Na mgnienie oka twego skaly- si™ wZruszaia, . -
Na twoy rozkaz .burzliwe wiatry wypadaiy

Straszysz piorunow twoich trzaski okropnemi,
Wzmagasz spragniong ziemig¢ obtoki clzdzyslemi.

Szklnig sie pod twym przysionkiem gwiazdy niezliczone.
A co cie otaczaig duchy uwielbione

Ducliy, co w "yflry m locie do-twych uflug $piesza
Zsytasz ie, i nas nedznych wzrnagaig i cieszg. . . .

Lin u s

« "Mitologia czyni go synem Apollina, a w tym uwielbieniu
oznacza raczey wzieto$¢ i szacunek iego rytmoéw. Oyczyzn” iego
byto stoteczne kraiu miasto Chatcys. Pierwszy z rymotworcow w ro-
dzaiu lyrycznym piesni* swoie podawat, co pospolicie od§8 zowiemy.
M iat~uczniem Herkulesa, ktory iédnak i w $piewaniu i graniu postep-
ku zadnego nie uczynit, aiak wies¢ niesie, rozgniewany oto, na tbie
mistrza instrument muzyczny, na ktérym gra¢ niezdotat, skruszyt.
Dalekie odprawiane podroze, z Fenicyi w kray swoy litery alfabetu
‘przeniost, co przyswiadcza Lukan wytwornym opisem:

Phaenices primi, famae si creditur, ausi
Mansuram rudibus vocem signare figuris.

Pierwsi Fenicyanie (ieij.i stawie wierzy¢ moTjia) gtos
w prostych osadzili enamionach.

Rytm iego o rostropnosci takéwe W sobie wyrazy zawiera: —
.Przygamiay wsrzéd siebie umyst twéy, inatezay poiecie, aby pizez
~twdy stuch, wchodzita w ciebie wiadomos¢ rzeczy, za$ ta wiado-
,mos$¢ na nastepnych niech: sie ustariawia zasadach. Nie czyn krzy-
~wdy nikomu, strzez sie sidet podstepu, i mowom tudzacym nie



